STAINLESS STEEL DIPPER - BROWNELLS STAINLESS STEEL DIPPER

Much Needed Goodies Make Your Bluing Life Easier

Long handled, all stainless steel dipper for adding water to the Bluing Bath. Bent
handle for side pouring.

A

b

Attributes

Name: BROWNELLS STAINLESS STEEL DIPPER
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 933001000

Mfr. No.: 58480

Delivery weight: 0.204kg

UPC: 029419037803

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen fiir den EdelstahIDipper

Einleitung

Danke, dass du dich fur den Brownells EdelstahlDipper entschieden hast. Dieser langstielige Dipper wurde
entwickelt, um sicher Wasser zum BluingBad hinzuzufiigen. Um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten und dir
die Vorteile dieses Produkts zu ermdglichen, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch und befolge
sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife den Dipper vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln.

Verwende den Dipper nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte den Dipper auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Stelle sicher, dass der Dipper in einem gut bellfteten Bereich verwendet wird, um das Einatmen von Dampfen
zu vermeiden.

® Gehe vorsichtig mit dem Dipper um, um Verschittungen und Unfélle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende den Dipper nur, wenn er sauber und trocken ist, um Kontaminationen zu vermeiden.

® Stelle beim Ausgief3en sicher, dass der gebogene Griff sicher positioniert ist, um Verschittungen zu
vermeiden.

® Vermeide es, die Schissel zu tberfiillen, um das Risiko von Spritzern zu minimieren.

® Platziere den Dipper nicht auf heil3en Oberflachen oder in der Nahe von offenen Flammen.

® Wenn der Dipper beschadigt wird, stelle die Verwendung sofort ein und entsorge ihn ordnungsgeman.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass der Dipper sauber ist, bevor du ihn verwendest. Spiile ihn bei Bedarf mit
Wasser ab.
2. Fllen des Dippers:
® Platziere den Dipper in der Wasserquelle und achte darauf, dass die Schiissel untergetaucht ist.
* Neige den Dipper vorsichtig, um die Schissel zu fullen, ohne Spritzer zu verursachen.
3. Ausgieflen:
® Halte den Dipper sicher am Giriff.
®* Neige den Dipper, um das Wasser langsam in das BluingBad zu giel3en, und benutze den gebogenen
Griff fir das seitliche Ausgiel3en.
4. Nach der Benutzung:
® Reinige den Dipper nach jeder Benutzung griindlich, um Ruckstande zu vermeiden.
® Bewahre den Dipper an einem trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.

Entsorgungsanweisungen

® Wenn der Dipper nicht mehr verwendbar ist, entsorge ihn geman den ortlichen Vorschriften fur
Edelstahlprodukte.

® Entsorge den Dipper nicht im regularen Hausmull, wenn er beschadigt ist; Gberpriife die lokalen
Recyclingrichtlinien fir die ordnungsgemafe Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung bezlglich des Brownells EdelstahIDippers siehe bitte die
Produktverpackung oder besuche die offizielle Website fiir weitere Informationen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
Brownells EdelstahIDipper gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit!



Stainless Steel Dipper Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Stainless Steel Dipper. This longhandled dipper is designed for safely adding
water to the Bluing Bath. To ensure safe usage and to help you enjoy the benefits of this product, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always inspect the dipper for any signs of damage or defects before use.

Do not use the dipper for any purpose other than its intended use.

Keep the dipper out of reach of children and vulnerable individuals.

Ensure that the dipper is used in a wellventilated area to avoid inhalation of fumes.
Always handle the dipper with care to prevent spills and accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Use the dipper only when it is clean and dry to prevent contamination.

When pouring, ensure that the bent handle is positioned securely to avoid spills.

Avoid overfilling the bowl to minimize the risk of splashing.

Do not place the dipper on hot surfaces or near open flames.

If the dipper becomes damaged, discontinue use immediately and dispose of it properly.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation: Before using the dipper, ensure that it is clean. Rinse it with water if necessary.
2. Filling the Dipper:
® Place the dipper in the water source, ensuring that the bowl is submerged.
® Tilt the dipper gently to fill the bowl without causing splashes.
3. Pouring:
® Hold the dipper by the handle securely.
® Tilt the dipper to pour the water slowly into the Bluing Bath, using the bent handle for side pouring.
4. After Use:
® Clean the dipper thoroughly after each use to prevent buildup of residues.
® Store the dipper in a dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

® |f the dipper is no longer usable, dispose of it in accordance with local regulations for stainless steel products.
® Do not dispose of the dipper in regular household waste if it is damaged; check local recycling guidelines for
proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the Brownells Stainless Steel Dipper, please refer to the
product packaging or visit the official website for more information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Brownells Stainless
Steel Dipper. Thank you for your attention to safety!



Instrucciones de Seguridad para el Cucharén de
Acero Inoxidable

Introduccion

Gracias por elegir el Cucharén de Acero Inoxidable de Brownells. Este cucharén de mango largo esta disefiado para
afiadir agua de manera segura al bafio de bluing. Para garantizar un uso seguro y disfrutar de los beneficios de este
producto, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre inspecciona el cucharén en busca de signos de dafio o defectos antes de usarlo.

No utilices el cuchardn para ningun propdsito diferente al uso previsto.

Mantén el cucharén fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Asegurate de que el cuchardn se use en un &rea bien ventilada para evitar la inhalacion de vapores.
Siempre maneja el cuchardn con cuidado para prevenir derrames y accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el cucharén solo cuando esté limpio y seco para prevenir la contaminacion.

Al verter, asegurate de que el mango doblado esté posicionado de forma segura para evitar derrames.
Evita llenar en exceso el cuenco para minimizar el riesgo de salpicaduras.

No coloques el cucharén sobre superficies calientes ni cerca de llamas abiertas.

Si el cuchardn se dafia, interrumpe su uso de inmediato y deséchalo adecuadamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién: Antes de usar el cucharén, asegurate de que esté limpio. Enjuagalo con agua si es necesario.
2. Llenado del Cucharén:
® Coloca el cucharén en la fuente de agua, asegurandote de que el cuenco esté sumergido.
® Inclina el cucharén suavemente para llenar el cuenco sin causar salpicaduras.
3. Vertido:
® Sujeta el cucharén por el mango de manera segura.
® |nclina el cucharén para verter el agua lentamente en el bafio de bluing, utilizando el mango doblado
para verter de lado.
4. Después de Usar:
® Limpia el cucharén a fondo después de cada uso para prevenir la acumulacién de residuos.
® Almacena el cucharén en un lugar seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Desecho

® Sj el cucharén ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales para productos de
acero inoxidable.

®* No deseches el cucharén en la basura doméstica regular si esta dafiado; consulta las pautas locales de
reciclaje para un desecho adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto al Cucharén de Acero Inoxidable de Brownells,
por favor consulta el empaque del producto o visita el sitio web oficial para méas informacion.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Cucharén de
Acero Inoxidable de Brownells. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Instructions de sécurité pour la Dipper en Acier
Inoxydable

Introduction

Merci d'avoir choisi la Dipper en Acier Inoxydable de Brownells. Cette dipper a long manche est congue pour ajouter
de I'eau en toute sécurité au bain de bleuissage. Pour garantir une utilisation sécurisée et profiter des avantages de
ce produit, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de sécurité générales

Inspecte toujours la dipper pour tout signe de dommage ou de défaut avant de l'utiliser.

Ne pas utiliser la dipper a d'autres fins que celles prévues.

Garde la dipper hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Assuretoi que la dipper est utilisée dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de fumées.
Manipule toujours la dipper avec précaution pour éviter les déversements et les accidents.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise la dipper uniquement lorsqu'elle est propre et seche pour éviter toute contamination.
Lorsque tu verses, assuretoi que la poignée courbée est positionnée de maniere sécurisée pour éviter les
déversements.
Evite de trop remplir le bol pour minimiser le risque d'éclaboussures.
Ne place pas la dipper sur des surfaces chaudes ou prés de flammes nues.
® Sila dipper devient endommagée, arréte immédiatement de l'utiliser et jettela correctement.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation : Avant d'utiliser la dipper, assuretoi qu'elle est propre. Rincela avec de I'eau si nécessaire.
2. Remplissage de la Dipper :
® Place la dipper dans la source d'eau, en veillant a ce que le bol soit submergé.
® Incline doucement la dipper pour remplir le bol sans provoquer d'éclaboussures.
3. Versement :
® Tiens la dipper par la poignée de maniére sécurisée.
® Incline la dipper pour verser lI'eau lentement dans le bain de bleuissage, en utilisant la poignée courbée
pour le versement latéral.
4. Aprés utilisation :
* Nettoie soigneusement la dipper aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® Range la dipper dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Instructions de mise au rebut

® Sila dipper n'est plus utilisable, jettela conformément aux réglementations locales pour les produits en acier

inoxydable.
® Ne jette pas la dipper dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ; consulte les directives
de recyclage locales pour une mise au rebut appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire concernant la Dipper en Acier Inoxydable de Brownells,
merci de te référer a I'emballage du produit ou de visiter le site officiel pour plus d'informations.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sdre et efficace avec ta Dipper en Acier
Inoxydable de Brownells. Merci de préter attention a la sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il Mestolo in Acciaio
Inossidabile

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mestolo in Acciaio Inossidabile di Brownells. Questo mestolo con manico lungo & progettato
per aggiungere acqua in modo sicuro al Bagno di Bluing. Per garantire un uso sicuro e per aiutarti a godere dei
benefici di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Controlla sempre il mestolo per eventuali segni di danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il mestolo per scopi diversi da quelli previsti.

Tieni il mestolo fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Assicurati che il mestolo venga utilizzato in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di fumi.
Maneggia sempre il mestolo con cura per prevenire fuoriuscite e incidenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizza il mestolo solo quando € pulito e asciutto per prevenire contaminazioni.

Quando versi, assicurati che il manico piegato sia posizionato in modo sicuro per evitare fuoriuscite.
Evita di riempire eccessivamente la ciotola per ridurre il rischio di schizzi.

Non posizionare il mestolo su superfici calde o vicino a fiamme libere.

Se il mestolo si danneggia, interrompi immediatamente I'uso e smaltiscilo correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

=

Preparazione: Prima di utilizzare il mestolo, assicurati che sia pulito. Risciacqualo con acqua se necessario.
2. Riempimento del Mestolo:
® Posiziona il mestolo nella fonte d'acqua, assicurandoti che la ciotola sia sommersa.
® Inclina delicatamente il mestolo per riempire la ciotola senza causare schizzi.
3. Versamento:
® Tieni il mestolo per il manico in modo sicuro.
® |nclina il mestolo per versare lentamente I'acqua nel Bagno di Bluing, utilizzando il manico piegato per il
versamento laterale.
4. Dopo I'Uso:
® Pulisci accuratamente il mestolo dopo ogni uso per prevenire I'accumulo di residui.
® Conserva il mestolo in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Se il mestolo non é piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali per i prodotti in acciaio
inossidabile.

® Non smaltire il mestolo nei rifiuti domestici normali se & danneggiato; controlla le linee guida locali per il
riciclaggio e lo smaltimento appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il Mestolo in Acciaio Inossidabile di
Brownells, ti preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o di visitare il sito ufficiale per ulteriori
informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Mestolo in Acciaio
Inossidabile di Brownells. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Czerpaka ze Stali
Nierdzewnej

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Czerpaka ze Stali Nierdzewnej Brownells. Ten diugi czerpak jest zaprojektowany do
bezpiecznego dodawania wody do kapieli do bluowania. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i poméc Ci cieszy¢
sie zaletami tego produktu, prosimy o doktadne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze sprawdzaj czerpak pod katem uszkodzen lub wad przed uzyciem.

Nie uzywaj czerpaka do innych celéw niz jego zamierzona funkcja.

Przechowuj czerpak w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Upewnij sig, ze czerpak uzywany jest w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania
oparow.

® Zawsze obstuguj czerpak ostroznie, aby zapobiec rozlaniu i wypadkom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj czerpaka tylko wtedy, gdy jest czysty i suchy, aby zapobiec zanieczyszczeniu.

Podczas nalewania upewnij sie, ze zakrzywiony uchwyt jest pewnie umiejscowiony, aby unikna¢ rozlania.
Unikaj przepetniania miski, aby zminimalizowac ryzyko chlapania.

Nie stawiaj czerpaka na gorgcych powierzchniach ani w poblizu otwartego ognia.

Jesli czerpak ulegnie uszkodzeniu, natychmiast zaprzestan jego uzywania i odpowiednio go zutylizu;.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie: Przed uzyciem upewnij sie, ze czerpak jest czysty. W razie potrzeby przeptucz go woda.
2. Napetnianie Czerpaka:

® Umies¢ czerpak w zrédle wody, upewniajgc sie, ze miska jest zanurzona.
® Delikatnie przechyl czerpak, aby napeti¢ miske bez powodowania rozpryskéw.

3. Nalewanie:

® Trzymaj czerpak pewnie za uchwyt.
® Przechyl czerpak, aby powoli wla¢ wode do kgpieli do bluowania, wykorzystujgc zakrzywiony uchwyt do
nalewania z boku.

4. Po Uzyciu:

® Doktadnie wyczy$¢ czerpak po kazdym uzyciu, aby zapobiec gromadzeniu sie resztek.
® Przechowuj czerpak w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

Instrukcje Utylizacji

® Jesli czerpak nie nadaje sie juz do uzytku, zutylizuj go zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi produktow
ze stali nierdzewne;.

® Nie wyrzucaj czerpaka do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony; sprawdz lokalne wytyczne
dotyczace recyklingu w celu prawidtowej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczgcego Czerpaka
ze Stali Nierdzewnej Brownells, prosimy odwota¢ sie do opakowania produktu lub odwiedzi¢ oficjalng strone
internetowg w celu uzyskania dalszych informaciji.



Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, zapewnisz sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Czerpakiem ze Stali Nierdzewnej Brownells. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo!



Ruostumattoman Teraksen Kauhan Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin Ruostumattoman Terdksen Kauhan. Tama pitkakarkinen kauha on suunniteltu
turvalliseen veden lisddmiseen Bluingkylpyyn. Turvallisen kdytén varmistamiseksi ja timan tuotteen hyotyjen
nauttimiseksi, lue ja noudata nditd turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Tarkista aina kauha ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta.

Ala kayta kauhaa muuhun tarkoitukseen kuin sen tarkoitetulle kaytolle.

Pida kauha lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Varmista, ettd kauhaa kaytetaan hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtetaan héyryjen hengittaminen.
Kasittele kauhaa aina varovasti, jotta véltetaédn kaatumiset ja onnettomuudet.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta kauhaa vain, kun se on puhdas ja kuiva, jotta véltetddn saastuminen.

Kaataessasi varmista, etta taivutettu kahva on turvallisesti paikallaan, jotta valtetaén roiskuminen.
Valta kulhon yli tayttAmistd, jotta vahennetddn roiskumisen riskia.

Al4 sijoita kauhaa kuumille pinnoille tai avotulelle.

Jos kauha vaurioituu, lopeta kaytto valittomasti ja havitd se asianmukaisesti.

Asennus ja Kayttoohjeet

=

. Valmistelu: Ennen kauhan kayttéa varmista, ettd se on puhdas. Huuhtele se vedella tarvittaessa.
Kauhan Tayttaminen:
® Aseta kauha vesilahteeseen niin, etta kulho on upotettuna.
® Kallista kauhaa varovasti tayttaaksesi kulhon ilman roiskumista.
3. Kaataminen:
® Pida kauhasta tiukasti kiinni kahvasta.
® Kallista kauhaa kaataaksesi vetta hitaasti Bluingkylpyyn, kayttaen taivutettua kahvaa sivukaatoihin.
4. Kayton Jalkeen:
® Puhdista kauha huolellisesti jokaisen kayton jalkeen, jotta valtetdan jadmien kertymista.
® Sailytd kauha kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

n

Havittamisohjeet

® Jos kauha ei ole enda kaytettavissa, havita se paikallisten terastuotteiden havittdmista koskevien sdantdjen
mukaisesti.

* Al4 havita kauhaa tavallisessa kotitalousjétteessa, jos se on vaurioitunut; tarkista paikalliset kierréatysohjeet
oikeaa havittamista varten.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen liittyen tai tarvitset lisdtukea Brownellsin Ruostumattoman Teraksen
Kauhan osalta, viittaa tuotepakkaukseen tai vieraile virallisella verkkosivustolla saadaksesi lisaa tietoa.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Brownellsin Ruostumattoman
Teréksen Kauhan kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sakerhetsanvisningar for Rostfritt Stal Dipper

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Rostfritt Stal Dipper. Detta langhandtag ar utformat for att sékert tillsatta vatten till
Blasningsbadet. For att sakerstalla saker anvandning och hjalpa dig att njuta av férdelarna med denna produkt,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Inspektera alltid dippern for eventuella tecken pa skador eller defekter innan anvandning.
Anvand inte dippern for ndgot annat &n dess avsedda syfte.

Hall dippern utom rackhall for barn och sarbara individer.

Se till att dippern anvands i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av angor.
Hantera alltid dippern med omsorg for att forhindra spill och olyckor.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Anvand dippern endast nar den ar ren och torr for att férhindra kontaminering.

Nar du héller, se till att det bojda handtaget &r placerat sakert for att undvika spill.
Undvik att fylla skalen for mycket for att minimera risken for stank.

Placera inte dippern pa heta ytor eller nara 6ppna lagor.

Om dippern blir skadad, sluta anvanda den omedelbart och kassera den pa ratt sétt.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse: Innan du anvander dippern, se till att den ar ren. Skélj den med vatten om det behévs.
2. Fyllning av Dipper:
® Placera dippern i vattenkallan och se till att skalen ar nedsénkt.
® |uta dippern forsiktigt for att fylla skalen utan att orsaka stank.
3. Hallning:
* Hall dippern sékert i handtaget.
® |Luta dippern for att Iangsamt halla vattnet i Blasningsbadet, anvand det b&jda handtaget for
sidohallning.
4. Efter Anvandning:
® Rengdr dippern noggrant efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av rester.
® Forvara dippern pé en torr plats borta fran direkt solljus.

Kassationsanvisningar

® Om dippern inte langre ar anvandbar, kassera den i enlighet med lokala regler for rostfria stalprodukter.
® Kassera inte dippern i vanligt hushallsavfall om den ar skadad; kontrollera lokala atervinningsriktlinjer for
korrekt kassering.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod angdende Brownells Rostfritt Stal Dipper, vanligen hanvisa till
produktférpackningen eller besék den officiella webbplatsen fér mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med din Brownells
Rostfritt Stal Dipper. Tack for din uppmarksamhet pa sékerhet!



Bezpecnostni pokyny pro nerezovou nabéracku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nerezovou nabéracku Brownells. Tato dlouha nabéracka je navrzena pro bezpecné
pridavani vody do koupeli na modreni. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a pomohli vam uzit si vyhody tohoto
vyrobku, peclivé si pfectéte a dodrZujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy zkontrolujte nabéracku na jakékoli znamky poSkozeni nebo vad pfed pouzitim.

NepouZzivejte nabé&racku k jinému ucelu, nez jaky je urcen.

Drzte nabéracku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zajistéte, aby byla nabéracka pouzivana v dobfe vétrané oblasti, aby se predeslo vdechovani vypard.
Vzdy s nabérackou manipulujte opatrné, abyste predesli vylévani a nehodam.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte nabéracku pouze tehdy, kdyz je Cista a sucha, abyste pfedesli kontaminaci.

PTi nalévani zajistéte, aby byla ohnuta rukojet umisténa bezpecné, aby se predeslo vylévani.
Vyhnéte se pfeplnéni misky, abyste minimalizovali riziko cakani.

Nepokladejte nabéracku na horké povrchy nebo blizko otevifeného ohné.

Pokud se nabéracka poskodi, okamzité pfestarite pouzivat a spravneé ji zlikvidujte.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PrFiprava: Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je nabéracka Cista. Pokud je to nutné, oplachnéte ji vodou.
2. PInéni nabéracky:
* Umistéte nabéraCku do zdroje vody, ujistéte se, Ze je miska ponorena.
* Jemné naklorite nab&racku, abyste naplnili misku bez zplisobeni cakani.
3. Nalévani:
® Drzte nabéracku pevné za rukojet.
* Naklofite nabéracku a pomalu nalévejte vodu do koupeli na modfeni, vyuZzijte ohnutou rukojet pro
bocni nalévani.
4. Po pouziti:
® Po kazdém pouziti diikladné umyijte nabéracku, abyste predesli hromadéni zbytkd.
® UloZte nabéracku na suché misto, mimo pfimé slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci
® Pokud nabéracka jiz neni pouzitelna, zlikviduijte ji v souladu s mistnimi predpisy pro nerezové vyrobky.

® Pokud je nabéracka poskozena, nezahazuijte ji do béZzného domaciho odpadu; zkontrolujte mistni pokyny pro
recyklaci pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo dodatecné podpory ohledné nerezové nabéracky Brownells se prosim
obratte na obal vyrobku nebo navstivte oficialni webové stranky pro vice informaci.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokyni zajistite bezpedny a efektivni zaZitek s vasi nerezovou nabé&rackou
Brownells. Dékujeme, Ze vénujete pozornost bezpecnosti!



